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» Color Enhancing Créme
« Color Activator
« Brilliant Shine Conditioner
«Gloves

+ Créme rehausse-couleur

« Activateur de couleur

« Revitalisant Eclat brillant

+ Gants

+ Tinte en crema

+ Emulsién activadora del color
+ Acondicionador Brilliant Shine

+ Guantes
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ALLERGY

TEST'

48+rs

BEFORE
COLORING

Prod
Now York, NY' i

wuhmwm at 1800-CLAROL
our websile ol www Clairol.com, or search for
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Quasiions? Consullez un expert en coloralion en composant ls
1-800-CLAIROL (1-800-252-4765), visitez Io site Wieb www,Clairolcom ou
cherchez Clairdl sur Facebook Messenger pour clavarder avec nous!
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THEINSTRUCTIONS INCLUDED WALL GUIDE YOU STEP-BY-STEP
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“TIY FOLLOW THE DIRECTIONS FOR VSE
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ONPERSONS UNDER THEAGE

IMPORTANT SAFETY IIISTI‘!UCT IONS
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TRITOOS MAY ICREASE RS OF LLERGY. FOLLOW THERE NSTRICTIONS 10 REDIKE
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| ARD THE NSTRUCTION LEAFLET N CASE YOU

BEFORE EACH

BN FYOU HANE USED COLORMG PRODUCTS BEFORE.

ALLERGY ALERT TEST INSTRUCTIONS:

WIETITIIW TUBE FRALY WTHOUT SQUEEIING D FORTING TR
AMRY FRON YOUR FACE PUSH THE POINTED END OF TR CAP IO SEAL MOXSMALL,
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(OFTHE MECTURE WTTHA COTRON BALLOR

S0 TOM MEANPROIMATE lmmmmmw

IJTHHI!BR!.UI‘“ WITH AR ADEESHE BDAGE

T EEMOVE ITIMNEDIATELY AFIER WAGHING. EXAMINETHE TEST AREA DUEING THENEXT &8

wﬂ JEDIERS, SELLING, RSN ORITCHING: OCCURS YOU MAT hE ALLERGIC.

1) PERFORM AN ALLERGY ALERT TEST 48 HOURS
PRODUCT USE,

(COLOR YOUR HAR. THEALLERGT AL TEST IS NOT A GUNRANTEE TO AOID FUTURE ALLERGIC
FEACTIONS. PLEASE CONSILT ADOCTORFF YOU DOUETS.

2) IF DURING COLORING YOU EXPERIENCE:
o Y STINGHNG ORBURAING ANDY O BASH RNSE IMMEDITELY ARD DXSCONTINEE SE AS
THRS MAY BE A INRCATION OF ANORE SERSOUS REACTION. DO OT COLOR YOUR AR AND

DOCTOR SPREADNG SIN
o SORTIESS OF BREATH ANDYOR SWELLING! TNE
- CONACTTIE!

3)IF AFTER COLORING OR ON THE FOLLOWING
DAYS YOU EXPERIENCE
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SPECIAL CAUTIONS:

+A¥OID CONTACT lmmnlmmmmm
PEROICE, WHCH MAY CAUSE SEVERE EYE IRRTATION AND PERMANENT EYE

FRODUCT GEFS NTO YOUR EVE, FUSH IMMEDIATELY WITH A LARGE AMOUNT! mn
WAERAD S + WE IECOMMEND REMOYING CONTCT LENSES REFORE

APPLYONS AR COLOR. FYOU MUST WEAR CONTCT LEXSES DURNG
PRODUCTS GETS INTO YOUREYE, REMOVE THE LENS ST, THEN FLISH IMNEDITE.Y WTH
ALNRGE AMOUNT OF WATER AND SEEKNEDIAL ADWCE +DO 0T USE TO DYE
EYELASHES OR EYERROWS. « DO NOT USE I SCALP S IRITATED O IURED. DO T IHALE
QR INGET FRODUCT, «PREPARE AND USE PRODUCT INA WELL-YENTILATED AREA I YOU
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ACKCOLORANT W ANY QTRER PRODUCT, o EAPY SWEATING MAY CALSE BLEEDING OF
COLORANT AND STAMNG OF TETLES.
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nmmnmu THE STRAND TEST EACH TINE YOU COLOR
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+ COMPLETELY CONER WITH THE METURE! mnmmm-mm

AINTES. « NSE KD DR TR STRAD.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
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AVANT CHAQUE APPLICA
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3) SIAPRES LA COLORATION OU AU COURS DES JOURS
QUISUIVENT, DES PROBLEMES SE MANIFESTENT
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MISES EN GARDE SPECIALES :

LS SIGUENTES INSTRUCCIONES LE PASOAPASOA TRAVES
D UNA SENCILLA EXPERIENCUA DE TENDO, LEA SEMPRE LAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y $36A CUDADOSAMENTE LAS
INSTRUCCIONES DE USO. ESTEPRODUCTO NO SE DESE:
USAREN MENORES DE 16 AROS DE EDAD.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
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AN STHA UTILIZADO TINTES PARA EL CABELLO ANTEFIORMENTE.

INSTRUCCIONES PARA LA PRUEBA DE ALERGIA:
TUBOCETNIE SCSTENGAL TUBO CON FRMEZA S
LA DAL NUNNEO) ]

DESEAROSQUE LA PACEL
PERRORE ELSBI0CN
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J0WIATHER B ELRURD COMSITECONN
STBEND
2) SI DURANTE EL PROCESO DE TENIDO USTED
EXPERIMENTA:
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POSTERIORES USTED EXPERIMENTA
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THIS PRODUCT MAY CAUSE SEVERE

R
APPLICATION, MEME $1VOUS AVEZ DEJA UTILISE DES PRODUITS COLORANTS AUPARAVANT./ESTE PRODUCTO PU
APPLICATION OPTIONSI If product gets on

PREP/
PREPARATION/
PREPARACION

OPTIONS D’APPLICATION/

. oomesmmwr:smnouasmaswmmnmmunoumvmmvmeocommmooucmcsmmmmmvooumu:sm
CAUSAR REACCIONES ALERGICAS mua&:

VES. REALICE LA PRUEBA DE ALERGHA 48 HORAS ANTES DE CADA

surface, wipe away

OPCIONES DE APLICACION g iy

DE TINTE AUN SIHA UTILIZADO PRODUCTOS

Si le produit entre en contcct
TIP skin or household  COMNSEIL avec la peau ou différentes
surfaces, essuyez immédiate-

ment pour éviter les taches

ALLERGIQUES GRAVES. EFFECTUEZ UITESTD‘ALIEM CUTANEE 48 HEURES AVANT CNAQUE

ELCABELLO ANTERIORMENT
Si el producto entra en contacto
CONSEJO conla piel o las superficies del

hogar, limpie de inmediato con
un pano para evitar manchas.

FINISH
FIN DU PROCESSUS/
TERMINE

) CLAIROL
CLAIROL

« Use an old towel to protect your clothing and
household surfaces.
« Puton gloves.

« Open tube 1 & squeeze contents into bottle 2.
» Shake thoroughly until color mixture is fotally

« Utilisez une vieille serviette afin de protéger
m"t': los diifférentes surfaces. o

« Enfilez les

«Quvrezle Inmmmﬁuh%“‘.

« Secouez vi jusqud ce colorant
bien mélangé. .

» Use una foalka visja para prokeger su ropay ks superficies
de ki casq.

«Péngase los
« Abra el tubo Ty apriételo para colocar el confenido en ki

« Agite bien hasta que la mezda de finte eské fotalmente

If you have never colored, have not colored in longer than 3 ths, or are ch
A colorés dans les 3 derniers mois ou plus ou si vous souhaitez changer de couleur/ Si usted nunca se ha teiiido el cabello, no se ha tefiido en 3 meses o més o va

a cambiar su color de cabello

1 Ars

A1 APPLY ALL OVER/APPLICATION
COMPLETE/APLIQUE EL TINTE
EN TODO EL CABELLO

la raiz a las puntas

+ Comenzando por las rafces, aplique

TR 2
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inmediatamente la mezcla de finte en el
cabello seco y sin lavar.

A

WORK THROUGH/DISTRIBUER/
DISTRIBUYA BIEN LA MEZCLA

OR/OU/O

E

If you color every 1=3 months with a similar shade, for even color root to tip/ Pour une couleur uniforme de la racine aux pointes dans le cas des colorations répétées
@ des intervalles d’un & trois mois avec une nuance semblable/ Si usted se tifie el cabello cada 1a 3 meses con un tono similar, para

g the tone/ Si vos cheveux n'ont jamais été colorés, s’ils n'ont pas été

« Work through hair from roots fo lips to ensure full
saturation.
Leave color mixture on hair for 20 minwtes
» Distribuez le col P surlouiela
chevelure, de la racine aux poinfes.
jswez ko préporafion agir pendant 20 mi

« Trabaje en todo el cabello, desde las ralces hasta
las puntas para garantizar una saturacién

choocﬁu.u'lcmlaporﬂmm
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un tono h de

APPLY TO REST OF HAIR/APPLIQUEZ SUR

B ROOTS FIRST/COMMENCEZ PAR LA B WAIT! RELAX/ATTENDEZ! RELAXEZ/ B3 LE RESTE DES CHEVEUX/APLIQUE EN EL
REPOUSSE/PRIMERO LAS RAICES iESPERE! RELAJESE RESTO DEL CABELLO

« Make /2-nch throughout unwashed New hair growth needs more time fo color! « Apply remaining color mixture fo the rest of the hair.
mmwmz yourdry, TIP: Ao, focusing on newgrowth profects « Workihrough hairfrom roots o ips fo ensure full saturation.
+ Apply color mixture onto new growth root area only, until your ends from over processing. -_lmwdtiphrmh:ﬂ:ﬂm
completely saturated, working from the front to the back of your head. + Lsave color mixiure on new root arowlh area for 18 mirva » Total application fime is 20 minutes.

. o reste de la préparation sur e reste de la chevel

La utdnchmuxm'plmdchmpt&uburﬁnk .I‘_PP'_‘P“_ ' Proparason I:ufola-‘ fore,de fa racin

-Fqi-d.s‘pudmbnivvulh&tﬁun(vzpo)dmlud'mu CONSEIL : couleur! Le fait de
é it sur la section de la

avoclubocq:p

+Appliquezla
seulement, d-l‘umiml‘uﬁh'dobfﬂ-,jmu’authtwi
compltement satu

P excess

pendant 18

parla
aussi de protéger les pointes um les dommayn
ifs.

permet

« Laissez la préparation agir sur la section de ki repousse
minubes.

poinkes.
« Laissez agir pendant 5 minutes supplémentaires.
Nofuc;? la durée d'application fotale est de 20 minubes.

« Divida el cabello

punia del aplicador.

y sin lavar iones de media pulgada con la
« Aplique inmediatamente la mezcla de tinte solamente en las dreas de

crecimiento del cabello hasta saturarias, desde el frente hadia la parte de

airés de la cabeza.

iEl cabello que ha crecido recientemente necesita més
tiempo de fenido! Ademds, enfocarse en el cabello nuevo
CONSEJO: protege las puntas del daio excesive.

« Deje actuar la mezcla de inte en el Grea de |as ralces por 15 minules.

« Aplique la mezcla de finke restante en el resto del cabello.
« Distribuya ks mezcks en todo el cabello de ks ralces a kis puntas para
asegurarse de saturarlo

« Deje actuar por § minutos

« H tiempo fotal de aplicacién es de 20 minutes.

enjuag
-Aplmo u;: cumdod

« When fime is up, rinse until the water runs clear.
ly @ quarter-size amount of the Brilliant

ine Conditioner (3).

« Leave on for 2 minutes. Rinse. Use remaining
Brilliant Shine Conditioner once a week after

shampooing.
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. Lauuogrpmdmtzmnuht Rincez. Utilisez
le reste du revitalisant Eclat brillant une fois par
semaine aprds le shampooing.

« Cuando termine el fiempo de

proceso,
ue hasta que el agua salga limpia.
q? mdiodounu

Brilliant Shine (3).

« Deje actuar durante 2 minutos. Enjuague. Use el
resto del acondicionador Brilliant Shine una vez
a la semana después del shampoo.
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